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Abstract. Introduction. Works of historical genre appeared in Kazakh literature in the 60-70s
of the XX century. Historical narratives created prerequisites for the awakening and growth of
Kazakh national self-consciousness, issues of the history of the development of national
statehood were raised in the study period. The authors of historical novels attempted to
illuminate the colonial past of Kazakhs and reimage ethnic, cultural, and social processes in
the Kazakh SSR under the Soviet regime. Aims and Objectives of the presented article are to
examine the works of the historical genre and its influence on the formation of the national
consciousness of the Kazakh people. Methods and materials. Archival materials of the
Central State Archive of the Republic of Kazakhstan, the State Archive of the Russian
Federation, D.A. Kunayev’s memoirs and M.M. Auezov’s diaries were the main sources in
the article. Results. Works in the field of all social sciences, which went beyond the outlined
ideological contours, were criticized under the conditions of the command-administrative
system. Kazakh writers sought ways to illuminate the history of the Kazakh people through
the writing of historical narratives. Conclusions. Kazakh writers tried to dispute the dominant
discourse of Soviet ideology about the cultural “backwardness” of Kazakhs, to describe the
heroic past of their people. The emergence of national historical narratives greatly impacted
the formation of the worldview and national consciousness of Kazakh society.

Keywords: Kazakh SSR, Kazakh writers, historical narratives, national identity,
ethnic literature
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Anparna. Kipicne. XX f. 60-70 >xpuimapbl Ka3ak oAcOMETIHAE TapUXU KaHPAAFHI
IIbIFapMayiap maiaa O00Jabl. 3epTTEININ OTHIPFaH KE3EHJET1 TapuXHU OHTIMENep Ka3aKTapIblH
WITTBIK ©31HIIK CaHACBIHBIH OSHYbl MEH 6CyiHe alFbllapTTap Kacaibl, YITTHIK
MEMJIEKETTUTIKTIH JlaMy TapuXbl Mocesenepi KeTepuiai. Tapuxu poMaHIapAblH aBTOPJIaphl
Ka3aKTap/blH OTapIIbUIIBIK OTKEHIHIH OeTiH amryra, TOTAJUTAPIBIK pexuM Kesinzeri Kazak
KCP-inzmeri STHHUKaNBIK, MOACHH J>KOHE OJIEYMETTIK TIIPOIeCTepli KalTa KapacThIpyFa
TaNMbBIHBIC JKacaabl. Makcammap men minOemmep. byl MakalaHbIH MaKCaThl — TapUXH
YKaHPAArbl NIBIFaApMaiap MEH OHBIH Ka3aK XaJIKBIHBIH YITTHIK OOJMBICHIHBIH KalbIITaCybIHA
BIKIAIBIH  3epTTemn, Tanmay. Mamepuandap men  20icmep. Makanaga  HETI3Ti
nepekkesaep petinge Kazakcran PecmyOnmkacet OpTanblk MEMIICKETTIK — apXHBIHIH,
Peceit ®enepauusachlHBIH MEMIJIEKETTIK apxuBiHiH Marepuangapbel MeH J[.A. Konaes,
M.M. Oye30BTiH MEMYapJIbIK €CTENIKTEpl MalIaIaHbUIIbl. Homuoicenrep. OMIpIIIT-OKIMIITUTIK
KyWe >KaFmalblHAa OCNTUICHIeH WICONOTUSIIBIK IIeHOePIHEH UIBIFBIIT KETKeH OapIbIK
KOFaMJIBIK FBUIBIMIAP CajachIHIAFbl CHOCKTEep ChIHFA aiblHABI. Ka3ak ja3ymbuiapbl TapuXH
OHTiME »JKa3y apKbpUIbl Ka3aK XaJKbIHBIH TApUXBIH KOPCETYMIH IKOJNAAPBIH i37ei.
Kopvimbinovinap. Tapuxu skaHpJarsl MIBIFapMajIapibl Tajlaay *Ka3ymbUIapAblH Ka3zaKTapIblH
MOJICHH «apTTa KATybD» Typaslbl KEHECTIK UICOOTUSHBIH 0aChIM JUCKYPChIHA KAPCHI MIBIFHIIL,
03 XaJKBIHBIH KahapMaHIBIK OTKEHIH CYpeTTeyre THhIPBICKAHBI AaHBIKTAIABL. 3EpTTEINill
OTBIPFAaH KE3CHJE YITTHIK TapuXd OHTIMENepliH maiga Oodybl Ka3zaKk KOFaMbIHBIH
JTYHUETaHBIMBI MEH YJITTHIK ©31H/IK CAHACBIHBIH KaJbIITACybIHA YJIKEH CEp CTTi.

Tyitinai ce3zgep: Ka3CCP, ka3zak jxa3ylibliapbl, TapuUXd OHTIMeENep, YITTHIK OOJIMBIC,
STHUKAJIBIK d1e0neT
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10.51943/2788-9718 2024 27 2 450-465

KOHCTPYUPOBAHUE HAIIMOHAJIBHOT'O CAMOCO3HAHUA KA3AXOB
B JIMTEPATYPHBIX ITPOU3BEJEHUAX UICTOPUYECKOI'O )KAHPA
B 1960-1970 I'T.

Saypew Ianumocanosna Cakmazanoea’, I'vionap Mypamosna Baticoscuna’

1KagaraHJchmﬁ YHHUBEpCUTET UMeHH akanemuka E.A. byketoa
(. 38, yn. I'oromst, 100000 Kaparanna, Pecry6nuka Kazaxcran)

JOKTOp UCTOPUUYECKUX HAyK, Ipodeccop, nupektop LleHTpa S THOKYIbTYPHBIX U
UCTOPUKO-aHTPOIIOJIOTMUECKUX HCCIET0BaHUN

https://orcid.org/:00000-0002-5881-482X E-mail: zauresh63@mail.ru

?KaparasMHCKuii yHUBEpCHTET UMeHH akaaemuka E.A. Bykerosa
(1. 38, yn. I'orosst, 100000 Kaparanna, Pecriy6nuka Kasaxcran)

PhD
https://orcid.org/:0000-0001-7779-9509 E-mail: gulnara 2007 @inbox.ru

© UMD umenn Y. Y. Banuxanosa, 2024
© Cakraranosa 3.I"., baitroxuna I'.M., 2024

AnHoTanus. Bgeoenue. B 60-70-¢ rr. XX Beka B Ka3axCKOH JUTEpaType MOSBUIUCH
MIPOU3BENICHUS HCTOPUYECKOTO *)aHpa. VcTtopuueckue HappaTUBBI B HCCIIEIYyEMbId MEPUO]
CO3/aliu MPEANOChUIKU Ui MPOOYKIEHUS U pOCTa HAllMOHAJIILHOTO CaMOCO3HAHHUS Ka3axoB,
NOJHUMAJIMCh BOIPOCHI MCTOPUU PaA3BUTHUsI HALMOHAIBHOM I'OCYJapCTBEHHOCTH. ABTODBI
UCTOPUYECKHX POMAHOB MPEANPHUHSUIM TONBITKH OCBEUICHUS KOJOHUAIBHOIO MPOILIOro
Ka3aXx0B, [IEPEOCMBICIIEHUS STHUUYECKUX, KyJIbTYPHBIX U colMalnbHBIX npoueccoB B KazCCP B
paccMmarpuBaeMblii niepuoa. Ieau u 3adayu. 1lenbro MaHHOW CTAaThH SIBISETCS WM3YyYCHUE U
aHaliM3 TPOM3BEACHUI MCTOPUYECKOTO >KaHpa M UX BIUsIHME Ha (QopMupoBaHUE
HAI[MOHAJILHOTO CaMOCO3HAHUS Ka3axcKoro Haponaa. Memoow: u mamepuanvi. OCHOBHBIMU
HCTOUHHUKaMH B CTAaTbC CTaJll ApXHBHBIC MAaTCpHAJIbI HGHTpaJIBHOI‘O ToCy1apCTBCHHOI'O
apxuBa Pecnybmukum Kazaxcran, ['ocymapcrtBenHoro apxuBa Poccuiickoit ®deneparumu,
MeMyapbl, MaTepHuajbl JMYHOTO mpoucxoxaeHus u3 (ounoB JI. KynaeBa, M. Ayns3oBa.
Pezynomamei. B ycrnoBusix KOMaHIHO-aJMUHUCTPATUBHOMN CHCTEMBI, KPUTHKE MOJIBEPTATUChH
TpyAbl B OOJIACTH BCEX OOIIECTBEHHBIX HAyK, BBIXOJAIIME 3a KPYr OOO3HAYEHHBIX
UJE0JIOrMYecKNX KOHTypoB. Ka3zaxckue mucarenn HCKaiu CrocoObl OCBELIEHUS HCTOPUU
Ka3aXCKOTO HapoJla 4epe3 HaNHCaHWe HCTOPHUYECKUX HappaTHUBOB. Bwisoowvi. Kazaxckue
nUcaTed MBITATUCh OCIOPUTH TOCTIOACTBYIOIIMN  JUCKYpC COBETCKOM  HJI€OJIOTHUH
0 KyJbTYPHOM «OTCTaJOCTHW» KAa3axOB, OMUCATh TIE€POUUYECKOE IMPOIIJIOE CBOETO HapoJa.
[TosiBNeHHEe HAIMOHATBHBIX HMCTOPUYECKUX HAPPATUBOB OKa3zajgo OOJbIIOE BIMSHUE Ha
dbopMUpOBaHHE MUPOBO33PEHHUS U HAIIMOHAIBHOTO CAMOCO3HAHUS Ka3aXCKOTO OOIIEeCTBA.
KuawueBbie ciaoBa: Ka3CCP, ka3zaxckue mwHcaTeld, HCTOPUYECKUE  HappaTUBBHI,
HallMOHAJILHOE CAMOCO3HAHHE, STHUYECKASI IUTepaTypa
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BaarogapHoctb: CraThs BBINIOJIHEHA B paMKax pealu3alMd HaydHoro mpoekrta «XKac
rameim» WPH  AP4972994 «CoBerckass HalHMOHalbHas TIOJIUTHKA W TPOOJIEMBI
MexdITHUYEeCKUX oTHOoLeHuM B Kazaxcrane B 1945-1991 rr.».

Jns nurupoBanms: Cakraranona 3.I'., baitroxkxuna I'.M. KoHcTpyrpoBaHue HallMOHaIbHOTO
CaMOCO3HaHM Ka3aXx0B B JINTEPATYPHBIX IPOU3BEACHUAX UCTOPUUECKOTO sxaHpa B 1960-1970-¢
rr. // Oran tapuxsl. 2024. T. 27Ne 2(C. 450-465. (Ha Anru.). DOI:
10.51943/2788-9718 2024 27 2 450-465

Introduction. The political life of the country was characterized by a trend, which
N. Werth labeled as “nationalities' ostracization” which manifested itself in all spheres of
Soviet life from the second half of the 1940s. N. Werth wrote “Stalin returned to the idea
where Russia played the role of the center of the system. This concept was ‘“historically
justified” in the second half of the 1940s by the glorification of the past of the Russian people
and the revision of the history of their relations with other peoples of the USSR” (Werth,
1992: 208-209). The similar trend continued in the Khrushchev period as well.
Democratization processes and reforms of the socialist system under N.S. Khrushchev were
inconsistent and contradictory. The cessation of repressions certainly contributed to
stabilization in Soviet society, still the main orientations of “public consciousness” were
formed exclusively “from above” (Aksyutin, 2004: 3). Public sentiments contradicting the
fundamental principles of the Soviet system were either persecuted or monitored, depending
on the radical character of the ideas and feelings. The process of derogation
from the “Khrushchev thaw” has begun. Ideological control was again strengthened
(Pikhoya, 200: 254). Khrushchev’s “thaw” “failed to meet the expectations of the Soviet
intelligentsia” (Zisserman-Brodsky, 2003: 10). The authoritarian methods of suppression of
any dissent continued under Leonid Brezhnev (Suzhikov, 1991: 321). In addition, there was a
process of purposeful formation of the supra-ethnic unified community — the “Soviet people”,
which offset the national specificity of the peoples of the USSR. The “Us-Them” dichotomy
was asserted in the mass consciousness through institutional influence. “We” are Soviet
people and “they” are either non-Soviet or even anti-Soviet (Sikevich, 2017: 316).
The Resolution of the Central Committee of the CPSU “On Increasing the Responsibility of
the Heads of the Press, Radio, Television, Cinematography, Cultural and Art Institutions for
the Ideological and Political Level of Published Materials and Repertoire”, adopted
on January 7, 1969, served as a basis for strengthening ideological control in the country.
Historical-revolutionary and military-patriotic themes were prioritized in allowing literary
works to be printed (Vdovin, 2024: 486).

Thus, the Party continued to control literature, social sciences, and periodical
publications to prevent the publication of works that contradicted the official Communist
ideology. Part of the Kazakh intelligentsia (some due to sincere belief in communist ideals,
some due to some opportunistic reasons, etc.) was forced to speak in support of the current
policy and fulfill the social order on the instructions of the party. Culture in all its
manifestations was considered by the highest party leadership as an instrument of ideology
and politics (Kydyralina, 2009:175). According to B.M. Suzhikov, the misfortune of social
scientists was that the fear of being accused of the proclamation of ethnocentrism continued to
persist. The authors limited themselves to writing texts acceptable to the command and
administrative system (Suzhikov, 1991: 321). However, despite the bans and persecution,
the Soviet leadership systematically received letters from representatives of the creative
intelligentsia opposing the intensified ideological control and censorship from the mid-1960s
to the early 1980s (Pikhoya, 2000: 255). During these years, groups of Kazakh youth oriented
towards the development of the national language, national culture, and the preservation of
Kazakh traditions and customs emerged. Thus, participants of the youth organization
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“Zhas Tulpar”, one of the founders of which was M.M. Auezov, stood for the propaganda of
national culture, including language, history, Kazakh literature, art, and music. The members
of the group organized concert programs and met with scientists, writers, and other
representatives of creative intelligentsia to improve the work on the promotion of the Kazakh
people’s national culture and art (Kydyralina (2), 2009: 248).

Soviet Kazakh literature was conditionally divided by the authors of the article into two
groups. The first group includes works that fit into the “procrustean bed” of Marxist-Leninist
ideology. These works reflected the themes of internationalism, the friendship of peoples, and
propaganda of the Soviet way of life. Many works were written about the successes of
industrial development, the Virgin campaign in the republic, etc. Some writers were quite
sincere in writing about the prosperous Soviet life, others tried to conform to the ideological
conjuncture, fulfilling the order of the top party leadership, and keeping similar tendencies in
the content of their works.

The second group includes works of the historical genre of the 1960s-1970s in which
Kazakh writers attempted to cover the pre-colonial and colonial history of Kazakhstan. In
historical novels, writers have addressed national culture, history, ethnic identity, etc.
We agree with the Professor of Cambridge University D.T. Kudaibergenova’s viewpoint, who
argues that “the cultural elites were able to go further than the restricted frameworks of
official censorship. This allowed them to manage covering some of the issues of the ethnic
and territorial history and cover the pre-Russian (both Tsarist and Bolshevik) parts of the
history that were seen by the Soviets as nationalistic” (Kudaibergenova, 2013: 840).
Moreover, the local political elite supported the writers and allowed several works that
somewhat “fell out” of the vector of communist ideology for the publication. For example,
D.A. Kunayev wrote in his memoirs about support to I. Esenberlin, O. Suleimenov and others
(Kunayev, 2022: 259).

One of the main tasks of a modern multi-ethnic state is to study the dynamics of
ethnocultural development. The analysis of these aspects in the Soviet period is relevant and
in demand, as the modern multi-ethnic picture in Kazakhstan was formed precisely during the
Soviet period. Kazakh writers’ works of the historical genre in the studied period are the
reflection of the historical, cultural and social processes of Kazakh society. Studying and
analyzing the works of Kazakh writers allows to uncover how writers under the Soviet regime
tried to convey to the reader feelings of national pride, national self-consciousness and
national identity.

The study of the historical genre in Soviet Kazakh literature allows the opportunities to
reconstruct ethnic, cultural, political and social processes in the Kazakh SSR.

Materials and methods. The methodological basis of the study is a set of general
scientific and historical principles: historicism, objectivity, integrity and systemacity.
The principle of historicism allowed us to study the process of formation of national literature
in the 60-70s of the XX century. In particular, the authors attempted to study the relationship
between the history and literature of the Kazakh people, the process of formation of their
national consciousness through the prism of national historical narratives. The use of various
documentary sources, analysis of research literature allowed a comprehensive study of the
role of the historical genre in Kazakh literature in the construction of Kazakh national identity
in the 1960s-1970s.

Practical tools are a set of general scientific (content analysis, synthesis, induction,
deduction, interpretation and generalization) and special-historical methods, such as
historical-comparative, historical-systemic, retrospective, and reconstruction methods, which
allowed us to determine the main conceptual ideas of the analyzed historical novels and
substantiate their value for Kazakh society in the 60-70s of the twentieth century.
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During the research various types of published and unpublished sources were used:
office records (certificates, reports, statements) and materials of personal origin
(memoirs, diaries).

The main sources were the works of Kazakh writers on historical themes. Archival
materials collected in Kazakh and Russian archives also became the source base of the study.
In the Central State Archive of the Republic of Kazakhstan (CSA RK) the documents from
fund 2225 - personal fund of the poet, public figure Olzhas Omarovich Suleimenov, fund
1692 - Ministry of Education of the Kazakh SSR, fund 1890 - Ministry of Culture of the
Kazakh SSR, fund 929 - Kazakh State Publishing House were studied. In the State Archive of
the Russian Federation (SA RF) the archival files of the fund 10063 - the fund of the state
political and public figure of the USSR and Russia Yakovlev Alexander Nikolayevich were
reviewed.

The most valuable part of the study is the materials of fund 2225 of the CSA RK. The
documents of the fund contain O.O. Suleimenov's interviews to magazines and newspapers,
sketches on the ongoing national policy in the republic, etc. The article uses the declassified
document of the State Security Committee of the Kazakh SSR about the verification of
citizens' letters regarding O. Suleimenov. This reference contains reviews of O. Suleimenov's
books “Az 1 Ya” and 1. Esenberlin's “Wrath” in Kazakh.

A certain substantial basis of the article was formed by memoirs and documents
of personal origin: “About my time. From Stalin to Gorbachev” by D. Kunayev, “Diaries.
Leave to Stay” by Murat Auezov.

Discussion. Historiography on the problem under study can be divided into two groups
of studies: works of foreign and domestic scientists.

In the works of foreign researchers B. Anderson (1983), M.B. Olcott (1983),
D. Zisserman-Brodsky (2003), D. Kudaibergenova (2013, 2019), etc., issues related to the
formation of national identity, interaction between representatives of different nationalities,
manifestations of nationalism, chauvinism, etc. are raised.

The works of M.B. Olcott and D.T. Kudaibergenova were of the greatest interest for the
study. M.B. Olcott notes that the works of Kazakh writers in the 1960-1970s were devoted to
important events in the history of Kazakhstan. According to the researcher’s viewpoint, the
authors of historical novels painted a more “Kazakh-centered” picture of the pre-revolutionary
period than many of the Soviet Kazakh historians did (Olcott, 1981: 31).

D.T. Kudaibergenova explores historical, social and cultural aspects of Kazakh society
through historical narratives of the twentieth century. The researcher believes that Soviet
Kazakh writers managed to influence the national consciousness of Kazakhs through their
works, and the mass publication of historical novels formed “an imaginary community of
Kazakhs”. Kudaibergenova D.T. says that Kazakh Soviet writers created “ethnic literature”,
which reflected the ideas of Kazakh ethnosymbolism and ethnocentrism. These historical
narratives were written for Kazakhs by Kazakhs, mostly in the Kazakh language
(Kudaibergenova, 2013: 847).

It is important to highlight the works of the following Kazakhstani researchers:
Zh.U. Kydyralina (2009), G. Dadabayeva and D. Sharipova (G. Dadabayeva, 2016). Based on
extensive archival material Zh.U. Kydyralina investigates the socio-political sentiments
among Kazakh creative intelligentsia on the national issue. In the work “Nation and History”
the process of the formation of national self-consciousness of the Kazakh people, the
problems of national-state construction in the republic, and the emergence of the national idea
are considered in detail.

G. Dadabayeva and D. Sharipova on the example of I. Esenberlin's historical novel
“Nomads” concluded that in the Soviet Kazakh literature, post-colonial problems were
touched upon in the 1960s-1970s. Researchers argue that “The realization of the project
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would have been impossible in the 1920-1950s, not only due to ideological censorship,
but also due to the lack of favorable conditions, including post-war poverty, Stalin’s purges,
and the immaturity of national political elites who were unable to sponsor such projects”
(Dadabayeva, 2016: 169). Let us disagree with the last formulation of the researchers about
“immaturity of national political elites”. It is doubtful that the national intelligentsia of the
20-50s of the twentieth century can be considered “immature”; rather, it was placed within a
rigid, clearly delineated ideological framework. Researchers also note the “loopholes” used by
Kazakh writers in creating “nationalist” narratives. G. Dadabayeva and D. Sharipova agree
with D.T. Kudaibergenova’s viewpoint that writers used mainly the Kazakh language to cover
some historical subjects and overcome the restrictions imposed by censorship. Since the
central authorities did not speak Kazakh, the field for voicing historical subjects was less
limited.

Results. Literature was a powerful tool of Soviet propaganda. The power structures
considered writers as a force influencing the public consciousness of the people. Some writers
tried to meet the expectations of the party. It depends on several reasons, among which are
(as noted above) internal convictions and adherence to the ideals of Soviet power, the desire
to advance in their careers and receive high royalties, fear of condemnation or exile, etc.
Consequently, the “correct” (in the communist sense), “ideologically verified”, “obedient”
generation of writers, scientists, artists, etc. was formed. O. Suleimenov said: “Obedient
literature and disciplined science - mentally underdeveloped generation, weak technology,
primitive production” (CSA RK. F. 2225. In. 1. C. 245. P. 26). Literature subordinated to the
political system created illusions of a prosperous life and often led readers away from the
Soviet reality. However, another part of the writers was telling about the history of Kazakhs,
reflecting the problems of their people, national identity in their works.

Literature not based on Marxist-Leninist philosophy was criticized, prevented from
publication or withdrawn. The situation became more difficult after the adoption of the
resolution “About political mistakes in the work of the Institute of Language and Literature of
the Academy of Sciences of the Kazakh SSR” (1947). During Kazakh literature lessons much
more attention began to be paid to the dominant influence of Russian literature on the
development of Kazakh. In most Kazakh secondary schools, 10"-grade students wrote essays
on the following topics: “The Role of Russian Literature in the Development of Kazakh
Literature”, “Russian Culture in Abai’s Works”, “The Theme of Soviet Patriotism in
Dzhambul’s Poetry”, “Images of Lenin and Stalin in Kazakh Poetry”. Students of historical
circles of some secondary and seven-year schools in East Kazakhstan, Dzhambul, Karaganda,
Semipalatinsk and other regions were mainly engaged in the study of the history of the
Russian state, the emphasis was made to a greater extent only on the history of the USSR.
Thus, according to the reports, students prepared several reports on such historical topics as:
“USSR in Soviet literature”, “Traditions of the great Russian commanders Suvorov, Kutuzov
in the Great Patriotic War”, “Great Commanders of the Civil War of 1918-1922”,
“The victory of the Russian people over Nazi Germany under the leadership of the Great
Stalin” and others (CSA RK. F. 1692. In. 1. C. 1188. P. 252). The main topics of the institute
lectures for teachers, students and school teachers were predominantly lectures and reports
exposing nationalist perversions and mistakes, explaining the policy of the Communist Party
in the national question (CSA RK. F. 1692. In. 1. C. 2138. P. 66). Novels about happy Soviet
life were published in huge print runs. The propaganda of communist ideas was also carried
out through the publication of a large number of translated and original works of the classics
of Marxism-Leninism in Kazakh and Russian languages.

It is possible to distinguish several main directions of literature released by the editorial
boards of publishing houses “Kazakhstan” and “Zhazushy”: propaganda of ideas of
Marxism-Leninism; struggle against hostile ideology; atheistic literature; development
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of methodology of agitation-mass work in the network of party and Komsomol education;
propaganda of Soviet way of life; education of political consciousness and moral and
volitional qualities of builders of communist society (especially of the younger generation).
A significant part of literature was created not for the cultural enrichment of the Kazakh
people, but for the formation, dissemination and consolidation of communist ideology
(CSARK.F.929.In. 8. C.4.P. 1).

In the introduction of the article, we proposed a conventional division of the works of
Soviet Kazakh writers into two groups. Let us consider the first group.

The theme of internationalism, friendship of peoples was fundamental in Kazakh
literature. For example, such works as “Soldier from Kazakhstan”, “Awakened Land”
by G. Musrepov, “School of Life” by S. Mukanov were published and welcomed.
G. Musrepov talks about friendship and mutual assistance of peoples, internationalism, the
role of Soviet toilers, etc. in his works. The fragment from “Soldier from Kazakhstan” arouses
interest. G. Musrepov illustrated the meeting between a Kazakh and a Turkmen, who told
each other about their nationality in the conversation. G. Musrepov wrote: “They sit next to
each other, carefree joking, laughing together at things that would have been fought to the
death before”. From the story it becomes clear that both of them were born on a land where
there had been constant conflicts for centuries, and now (after the establishment of Soviet
power) this land has become a place of close friendly fusion of cultures. This meeting was
witnessed by the hero of the story, Kairush, who “waits when they return to the theme of
“only Kazakhs”, “only Turkmens”. If there is no longer a trace of this wild ancient enmity in
them, then what do their words mean?” (Musrepov, 1949, 50). From their further conversation
Kairush understands, that for the interlocutors the national belonging of “Kazakhs” and
“Turkmens” was expressed only “in the differences in material culture and in certain skills
possessed by their fathers and grandfathers”. Thus, G. Musrepov shows the changes that have
taken place in the consciousness of people, where there is no more place for wars and clashes,
and the national features, content and specificity of the spiritual cultures of the two ethnic
groups remain only in the past.

The novel “Awakened Land” shows the first meeting of Russian, Ukrainian and Kazakh
workers which has led to friendship and mutual understanding. Representatives of different
nationalities managed to find a common language, experience a sense of pleasure from mutual
communication, and most importantly, G. Musrepov reflects the formation of proletarian,
international ideology (Musrepov, 1953: 10). “Awakened Land” by G. Musrepov is the
transition of the Kazakh republic from a backward national periphery to a modern industrial
region along with other developed republics of the USSR (Musrepov, 1953: 11).

S. Mukanov shows plots about the mutual help of Kazakhs and Russians in his work
“School of Life” (Mukanov, 1985:33). We consider it necessary to cite one conversation from
the work “School of Life”, in which the idea of the superiority of the “elder brother” was
carried out: “Saktar said that in general everything in our houses (kibitkas) - linen, dishes,
clothes — everything is made by Russian hands and in Russian factories. And what can do
people in our steppe? — Felting, making a cart, building a yurt. Is that all? And dwelling!
Before the Russians, the Kazakhs did not even know how to build a dugout. Only about fifty
years ago they started to build stoves and fence yards, and even that was not there...
We should learn from the Russians... Our ancestors migrated to these places from Syr Darya a
hundred years ago... we fled from the Kalmyks and found protection by the Russians. At that
time there were Cossack villages here, Cossacks welcomed the escapees: “Settle down! Live!
The land is not spared! The whole steppe is yours”. So, our great-grandfathers began to settle
down and learn from the Russians. But it was not to be... Mullahs and khans began to mess
them up, especially Kenesary, Ablai's son did a lot of things. He's a son of a dog. He's raised
the whole nation. Well, only in our place he was unlucky. Our fathers drove him out of here”
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(Mukanov, 1985: 105). Thus, the idea of certain helplessness of Kazakhs in the past was fixed
in the mind of the Kazakh reader. In the mentality of Kazakhs the thesis, expressed in the
1920s by F.I. Goloshchekin, that “it is necessary... to influence the steppe man, to teach him
to use a spoon, fork, windows, pipes in wintering houses...” was fixed. This couldn’t but form
among Kazakh youth a certain syndrome of “inferiority” in the future.

The writer in the pages of his novel shows a disdainful attitude towards the Kazakh
language before the establishment of Soviet power. In particular, S. Mukanov illustrates a plot
where the interpreter, a Russian Cossack who knows Kazakh perfectly well, deliberately and
demonstratively distorts it in conversation, periodically inserting Russian words. The writer is
sure that the interpreter did it “out of the greatest contempt and disregard for the Kazakh
language” (Mukanov, 1985: 93).

During the meeting of the Central Committee of the Communist Party of Kazakhstan on
the preparation for the decade of Kazakh literature and arts in Moscow, which was held on
October 27, 1955, Leonid Brezhnev (then First Secretary of the Central Committee of the
Communist Party of the Republic) noted that “Kazakhstan is not the same as it was in the
recent past. We will write that grandiose socialist construction is being carried out in
Kazakhstan and that against background art, literature, Kazakh people are growing, and we
want to show our achievements in Moscow. The decade should show the course of history, so
that the themes of theater, art workers, literature, painting reflected historical-revolutionary
themes. Moments included in the first volume of the history of the Kazakh SSR on the
reunification of Kazakhstan with Russia, friendship with the Russian people. It would be nice
to show the historical moments, the reunification of Kazakhstan with Russia in art in the
aspect of Bogdan Khmelnitsky. We must show the historical-revolutionary theme, then the
modern theme” (CSA RK. F. 1890. In. 1. C. 322. P. 49-50). So, from the statement
of L.I. Brezhnev at the meeting we see that writers were given (recommended) specific
guidelines and directions, among which the most popular were historical-revolutionary
themes, socialist construction, achievements of the Kazakh people after the establishment of
Soviet power, friendship of peoples.

The plenum of the CPSU Central Committee (April 1968) noted the sharp aggravation
of the ideological struggle between capitalism and socialism. The resolution pointed to the
need to “direct all available means of ideological education to strengthen the communist
conviction, the sense of Soviet patriotism and proletarian internationalism in every communist
and Soviet man, ideological firmness and ability to resist any form of bourgeois influence”
(CSA RK. F. 929. In. 8 C. 164. P. 1). In general, by the content of such works we can
conclude that the theme of friendship of peoples was fundamental in Kazakh Soviet literature.
There was constant propaganda of the ideas of Marxism-Leninism, idealization of the Soviet
way of life, irreconcilability to the enemies of socialism and communism.

The second group of creative writing intellectuals.

Genres of historical and science fiction literature appeared in the Kazakh creative
environment in the 60-70s of the twentieth century. M.M. Auezov labeled this direction as a
“revival of remembering and fantasizing function of ethnic memory” (Auezov, 2011: 266).
Perhaps M.M. Auezov meant that the time had come when it was necessary to turn to the past
for the formation of national consciousness. As M.M. Auezov wrote: “We are forced to start
from the bottom — to solve the problems of the anti-colonial movement”. As a result, Soviet
Kazakh writers explored their history, traditions, and national values with the help of myths
and symbols. They created images of national heroes, formed resistance to the ethnic and
cultural assimilation of the Kazakh people. Thus, the new Kazakh literature of historical genre
in the period under study contributed to the awakening and growth of the national
self-consciousness of the people. Writers created so-called “imagined communities”
(Anderson, 1991), and developed the “national imagination” of Kazakhs in their historical
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novels (Kudaibergenova, 2013: 842). O.O. Suleimenov in his interview said: “We, the
writers, got involved in special studies, and through our efforts this topic became
permissible”, adding that “now every second writes about history, which is also bad”
(CSA RK. F. 2225, In. 1. C. 88. P. 10). We assume that O.O. Suleimenov meant that not all
writers could/wanted to cover the history of the Kazakh people, due to the reasons we
described above. Deformations (errors, inaccuracies, mythologization, etc.) of some historical
events could lead to several problems and contradictions. Writers-historians were able to
reconstruct history in the memory of the people only by painstakingly gathering disparate
knowledge (the fragmentation was also connected with prohibitions/restrictions in the pre-war
period of the 1930s to refer to the pre-revolutionary historical past, the threefold change of the
alphabet “Tote-Zhazu - Latin — Cyrillic” and in this connection the gap in the
ability/opportunity to read the texts of the recent past, the absence/limitation of written
sources due to the specificity of the nomadic way of life of Kazakhs, etc.). Excessive
attachment to the fact and excessive freedom in its interpretation were the two extremes that
the creator of historical novels had to overcome (Auezov, 1972: 119). The ideological views
of writers also led to distortions and inaccuracies in conveying the historical past.
As M.M. Auezov noted, a writer who dares to create historical narratives should clearly
define his worldview principles and tasks. In addition, he should know what the problems to
be solved with the experience of previous generations (Auezov, 1972: 118). M.M. Auezov,
regarding some writers of the historical genre wrote that “its creators remain in the captivity
of the old social orientation and therefore cannot but limit themselves to liberal
enlightenment, hurrah-patriotic slogans that do not shock the censorship and excite only
embryonic levels of patriotism” (Auezov, 2011: 266). In our opinion, M.M. Auezov was
referring to that part of the intelligentsia who, due to censorship and restrictions, avoided
forbidden topics in literature, fearing possible accusations of nationalism and other repressive
measures from the authorities. However, at the same time, through references to various
historical events and cultural values, without openly opposing or coming into conflict with the
official ideology, they tried to influence the minds and national feelings of the Kazakh people.
The plots of the ancient and medieval history of the Kazakh people were one of the important
themes in the works of Kazakh writers in the period under review. The study of the past
became the subject of critical analysis and served as a basis for identifying the national in
literature. According to M.M. Auezov, the emergence of this genre met the actual spiritual
demands of the Kazakh people (Auezov, 1972: 8). A nation's interest in its history indicates
not only a high level of its self-consciousness, but also provides an opportunity
to conceptualize itself as a whole, to determine its place among other nations
(Auezov, 1972: 72).

According to Kazakh researchers G. Dadabayeva and D. Sharipova, the Kazakh
historical novel of the 60-70s of the twentieth century is a symbiosis of the imperative of
Russian-language literature and the counter-imperative Kazakh national literature
(Dadabayeva, Sharipova, 2016: 166). The main post-colonial problems, such as the colonial
past, problems of language usage and its development, etc. were touched upon in Kazakh
Soviet literature precisely in the 1960s and 1970s. Kazakh writers faced the need to define
new approaches to the study of the colonial history of Kazakhstan. In historical novels,
writers were allowed to raise issues of statehood and national consciousness, to voice the
problems of the Kazakh people, which were limited by the framework of Soviet ideological
dogmas (Auezov, 2011:172).

M.B. Olcott argues that “The Kazakhs like all other Soviet people have their share of
hack writers, party apologists and career literary administrators who occasionally pen a poem
or short story to demonstrate their capacity to do creative work. Dzhuban Moldagaliev, the
current head of the Kazakh Writers Union is one such person” (Olcott, 1983: 29). However,
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we disagree with M.B. Olcott's viewpoint. Indeed, Zh. Moldagaliev was favored by the
authorities, he was the first secretary of the Writers Union of Kazakhstan in 1953-1954, and in
1963-1971. He received the State Prize of the USSR for the poems “Eagle Steppe”,
“Mudflow”; he received the State Prize of the Kazakh SSR for the poem “Kisen Ashkan”.
His book “He Who Broke the Fetters” was awarded the Abay State Prize. However, in his
creativity, some works reflected the specifics of the national culture and mentality of the
author. We believe that M.B. Olcott's opinion is biased. In the poem in Kazakh “Men
Kazakpyn” (I am Kazakh) (1964) Zh. Moldagaliev showed the life of the Kazakh people, its
national characteristics, heroic traditions, and love for the Motherland. For example, his poem
“Kazakh” did not correspond to the requirements of the Communist Party and for 35 years
was not published anywhere. It was published only in 1979. During the December
1986 uprising, Zh. Moldagaliev spoke in support and defense of Kazakh youth to G. Kolbin
(Sputnik.kz).

M.B. Olcott singles out a group of talented writers: I. Esenberlin, O. Suleimenov,
A. Alimzhanov, S. Sanbayev, D. Doszhanov, A. Kekilbayev (Olcott, 1983: 29). The works of
these writers have made a significant contribution and serve as a valuable addition to the
history of Kazakhstan. O. Suleimenov noted that Kazakh culture was influenced by “cultural
internecine strife”.

The historical novel in Kazakhstan, was first popularized in the 1950s by A. Nurpeisov's
trilogy about Aral fishermen during the civil war. A. Nurpeisov criticizes the ill-conceived
and short-sighted Soviet authorities for the ecological disaster on the Aral Sea. At that time,
A. Nurpeisov's critical remarks were cut for ideological reasons. The writer was able to voice
these problems only during perestroika in the “The Last Duty” dilogy. In A. Nurpeisov's
novels we see the love of Kazakhs for their land, the struggle of the Kazakh people for a
better life.

I. Esenberlin's novel-chronicle “The Nomads™ in three parts is one of the most
interesting examples. The novel tells the story of the Kazakh people from the time of the
formation of the Kazakh Khanate to the uprising of Khan Kenesary Kasymov in 1830-1840s.

M.B. Olcott, in retelling the novel “The Nomads”, gives her interpretation of it.
I. Esenberlin’s Kenesary is not the cruel and despotic figure as portrayed by most Soviet
authors. At some points, he evokes sympathy, defeated not only by Russia's superior military
strength, but also by his refusal to accept the compromise that was offered to him.
M.B. Olcott argues that I. Esenberlin defends the right of Kazakhs to keep all their national
heroes, both positive and negative (Olcott, 1983:32). Indeed, in 1. Esenberlin's novel Soviet
readers were introduced to outstanding people who left a bright trace in the history of the
Kazakh people.

In the afterword to the I. Esenberlin's novel, A. Margulan wrote that the history of
Kazakhstan does not appear in isolation, but as a natural part of the general historical process,
the events in it are considered from a deeply internationalization perspective. Archival
materials contained in the fund 2225 Olzhas Omarovich Suleimenov, indicate that 60-70s of
the twentieth century Kazakh prose writers of the older and middle generation created “entire
hymns of Russian-Kazakh friendship” (CSA RK. F. 2225. In. 1. C. 224. P. 3). 1. Esenberlin's
novels “The Nomads” in 3 volumes, “Golden Horde” in 3 volumes “opened new pages of the
history of Russian-Kazakh relations” (CSA RK. F. 2225. In. 1. C. 224. P. 4).

But there were facts of criticism and rejection of I. Esenberlin's work by party officials.
Thus, M.A. Morozov, being the head of the sector of the Propaganda Department of the
Central Committee, pointed out that some books and articles described historical events
without “class analysis” and idealized the past of the people in the national republics.
As an example, he named I. Esenberlin's novel “Khan Kene”. M.A. Morozov insisted
that the whole novel is imbued with the spirit of idealization, glorifying Kazakhs’ nomadic
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way of life, and Kenesary himself and his supporters are presented as “noble, courageous and
great dzhigits”. M.A. Morozov accuses 1. Esenberlin that he insistently emphasizes: Kenesary
is a direct descendant of Chingiz Khan and therefore should rule the Kazakhs.

Secretary of the Central Committee of the Communist Party of Kazakhstan Imashev
reported that I. Yesenberlin’s novel was first published in the Kazakh language and criticized
for ideological errors in the Kazakh press. However, despite this, it was published in Moscow
by the publishing house “Soviet Writer” and was distributed throughout the country
(SA RF. F. 10063. In. 1. C. 90. P. 23). D. Kunayev noted that I. Esenberlin's trilogy was
highly recognized by the public (Kunayev, 2022: 258).

In the novels “Constellation of Pleiades”, “Pre-dawn Twilight” by A. Kekilbayev and
“Spring snow” by M. Magauin the picture of Kazakh reality at “voluntary accession to
Russia” is presented. In particular, O.0. Suleimenov wrote that A. Kekilbayev’s historical
prose did not shy away from the pressing problems of his time (CSA RK. F. 2225. In. 1.
C. 224. Pp. 3-4). M.B. Olcott noted that Kazakh literature tried to avoid controversial topics
concerning Kazakh-Russian relations. Several prominent Kazakh writers gained fame by
writing about the period before the formation of the Kazakh Khanate. The most famous writer
of fiction was D. Doszhanov. The theme of Islam is presented in his widely popular book
“The Silk Road” (Olcott, 1983: 35). D. Doszhanov omits the theme of religion in his work,
but the very choice of this topic demonstrates that the Kazakhs are Muslim people who are
part of the Muslim world of Central Asia. Most writers follow D. Doszhanov's example and
avoid direct discussion of Islam and Islamic philosophy. It would be a mistake to assume that
writers who wrote about Islam were practicing Muslims and used their works as propaganda
for religious values. M.B. Olcott thinks that writers who reported life under Soviet rule were
more cautious in discussing religion. As a rule, elderly people were represented as religious in
their works. However, their religiosity was not the center of the plot and was manifested in an
unobtrusive form (Olcott, 1983: 35). The writers did not touch upon religious themes, because
one of the main directions of publishing houses in Kazakhstan was atheistic literature.

A. Alimzhanov criticized historians for forgetting about Al-Farabi, wrote about the
culture of urban development in the Kazakh steppe, gave examples of ancient cities
in Central Asia in the story “The Caravan Goes to the Sun”. The author emphasized that
Kazakhs were not just nomads, but also creators of remarkable monuments of national culture
(Olcott, 1983: 50). In addition, A. Alimzhanov praised the bravery and fearlessness of steppe
warriors. As an example, he cited the phrase “Kosog regiments” from the work “Tale of Igor's
Campaign”. In this case, the author correlated the word “Kosog” with the word “Kazakh™ and
assumed that it refers to Kazakh regiments (Olcott, 1983: 53). A. Alimzhanov in his works
showed a sense of pride for his people, the desire of young people to know their history,
highlighted the problems of everyday life of Kazakhs.

In the story “Karasunkar's Bridge”, A. Alimzhanov described a religious old man
who prevents young people from excavating mounds. The elderly shepherd Karasunkar acts
as a guardian of Muslim graves and he is an atypical hero of Soviet-era stories. Karasunkar is
presented as a deeply religious man whose faith led him to the ‘“greatest folly”
of his life — migration to China after the revolution on the mullah's order. He later returns to
Soviet Kazakhstan depicted as a paradise compared to Communist China.

A. Alimzhanov’s novel “Makhambet's Arrow” is about the national liberation struggle
of Kazakhs led by I. Taimanov and M. Utemisov. This is what Kurmangazy said about the
rebellion of Kazakhs: “No one has ever been able to bring the steppe people to their knees by
force” (Auezov, 1972: 52). A. Alimzhanov made excursions into the field of history with deep
reflections on the individual and the people’s fate, on the connection of times, on the
contradictions of life, on the “spiritual maturation of that generation of Kazakh intelligentsia”
(Auezov, 1972: 74), to which A. Alimzhanov himself belongs. Perhaps, speaking about
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“spiritual maturation”, M.M. Auezov meant reassessment of life values, reflection and search
for answers to questions about the development of his people, national identity and national
self-consciousness. In A. Alimzhanov’s works we see the love for his Motherland, the
struggle for justice. The creativity of the writer is the reflection of his attitude to the past and
present of the Kazakh people. The study of the links between Kazakh and Russian literature
remained one of the actual problems.

One of the first “historians of literature” (Auezov, 1972: 64) who talked about the
ancient proximity of nomadic and Rus was O.O. Suleimenov. The linguistic and historical
analysis allowed him to identify a layer of words of Turkic origin in the Russian epic
“The Tale of Igor's Campaign”, testifying to the interconnection of the ancestors of modern
Kazakhs and Russians (Auezov, 1972: 64). “The Tale of Igor's Campaign” was withdrawn by
the Ministry of Defense from all military libraries of the country (Kunayev, 2022: 291).
Olzhas Suleimenov's book “Az 1 Ya” was published in the mid-1970s and received a negative
reaction in Moscow. One Central Committee reference stated unapologetically about the
young writer: “He tries to claim that patriotism is incompatible with a truly scientific
phenomenon” (Ayagan, 1999: 81). Many prominent scholars and critics have declared this
book nationalistic. For example, M.A. Suslov labeled the book as a work “with a clear
anti-Russian and nationalistic orientation”. The edition of the book was banned. Doctor of
Historical Sciences B.G. Ayagan wrote: “Even we, first-year students of the Almaty
University were punished for reading O. Suleimenov's book “Az i Ya” (Ayagan, 1999: 81).

There were facts when this work appeared in interrogations of the Soviet power's
“opponents” in power structures. Kozhakhmetov Hasan Karibzhanovich was prosecuted
under Article 170-1 of the Criminal Code of the Kazakh SSR by the Department
of State Security of the Alma-Ata region on April 30, 1977. He was born in 1949 and worked
as a teacher at a children's music school in Issyk, Alma-Ata region. H. Kozhakhmetov was
sentenced to two years of imprisonment for having produced and reproduced 670 copies of
documents, proclamations of an “anti-Soviet nationalist nature” entitled “Internationalism and
How Russians Use It”, “The Aspiration of the Russians to Become an International
Gendarme”, “Union or Colony”and “On the Assimilation of Peoples”. During the search of
his apartment Kazakh-language texts entitled “Az 1 Ya” and “Wrath” were found among other
documents and seized. During interrogations, H. Kozhakhmetov said that they were compiled
by him and were reviews of these novels. During the investigation of the criminal case,
investigators petitioned several times for the interrogation of O. Suleimenov as a witness to
the leadership of the Committee of State Security of the Republic. However, this issue was
not resolved positively (CSA RK. F. 2225. In. 1. C. 521. P. 4-5). In his reviews
H. Kozhakhmetov noted the great importance of the work “Az i Ya”, characterizing it as “the
most valuable and truthful”. He noted that if Kazakhs would objectively evaluate history, then
the history of “Turkestanians” would be studied as well as the history of Assyria and
Babylonia. The reason this has not happened is that making changes to “already established
“academic” history frightens the “great Europeans”. H. Kozhakhmetov argued that many
Turkic peoples are part of the Soviet Union, and therefore it is “a very hard thing for Russians
to recognize a more ancient history of the development of colonial foreigners than the history
of Russians”. He believed that it was because “no proper attention was paid to the study of the
history of the Turks” and some certain historical dates and facts were hidden, i.e. “the official
authorities turned a blind eye to the proven truth, pretending that it did not exist” (CSA RK.
F.2225.In. 1. C. 521. P. 6).

In the publishing house “Zhazushy” concerning the implementation of the Decrees of
the CPC Central Committee of June 17, 1976 “On the book of O. Suleimenov “Az1 Ya” there
was strengthened control over the origin of manuscripts, introduced mandatory double review,
discussion of the most important manuscripts at the editorial and publishing councils.
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As a result of the “intensive” work, serious comments and reductions were made on several
manuscripts, some were delayed, and “ideological errors” were eliminated. Three employees
of the publishing house were dismissed for the discovered shortcomings in the preparation of
manuscripts, and four employees received warnings (CSA RK. F. 2225. In.1. C. 382. P. 18).
Thus, despite the existing censorship, Kazakh writers still wrote on subjects from the national
history, about the achievements of the Kazakh people in historical novels.

Many novels are devoted to the very relevant in Soviet times themes of the revolution
and the first years of Soviet power in Kazakhstan. O. Suleimenov noted that writers could not
write about the 30s of the twentieth century. The history of literature is “damaged” without
these plots. The writer believed that all Kazakh literature bore the “stamp of secondary” and
“apprenticeship” (CSA RK. F. 2225. In. 1. C. 88. P. 7). Prolonged “apprenticeship” begins to
inhibit the manifestations of culture. If the writer cannot say what he wants, and the people
cannot hear him, this is the main moral damage of culture. There were arrogant and
condescending views of the center on the peripheral culture. Writers in Kazakhstan have
become dependent. Everything that was a priority was regarded as opposition to the leading
culture. Opposition was not allowed. Central publishing houses printed only those who
“corresponded to a certain cliché, to the idea of national culture that matches Russian culture”
(CSA RK. F. 2225. In. 1. C. 88. P. 8). Thus, O. Suleimenov said that everything that was
permitted by party ideological censorship was allowed — in literature, theater, cinema. Kazakh
writers are used to this.

However, according to O. Suleimenov, this situation in literature was not the case for all
peoples of the USSR. For example, the writer believed that Georgian literature had gained
positions in the Russian consciousness, starting with Rustaveli. Therefore, “Georgian
literature is allowed more than Kazakh or Kyrgyz one. Kazakh writers publish a lot in central
publishing houses, but it is difficult for them to penetrate the Russian consciousness. They
need to overcome stereotypes” (CSA RK. F. 2225. In. 1. C. 88. P. 8).

According to M.M. Auezov, historical narratives in Kazakh literature, in which writers
made attempts to tell the reader about the past, showed “a very limited character”
(Auezov, 1972: 130). Historical novels did not pay enough attention to contemporary issues.
Authors were often carried away by nostalgia for their roots and origins. Writers were afraid
to analyze the class and social essence of historical events. M.M. Auezov characterized such a
situation as follows: “This is the disease of growth, and it should be discussed so that it does
not become chronic” (Auezov, 1972: 130).

Conclusion. Thus, deformations in the field of national policy and the processes
of Russification that took place in the Kazakh SSR generated discontent among a certain part
of the Kazakh population and the Kazakh intelligentsia. The goal of the supreme
party leadership was the complete merger of nations and the formation of a new
community - the Soviet people. In these conditions, works in the field of all social sciences
that went beyond the outlined ideological contours were criticized. The censorship restricted
or banned the release of those works of Kazakh fiction in which the authors embellished and
idealized the role of national heroes, described patriarchal-feudal customs, without paying
attention to stories about the friendship of the Kazakh and Russian peoples, issues of
internationalism, etc.

The fiction in the article was divided into two groups. The literary works of the first
group demonstrated the friendship of the Kazakh and Russian peoples, reflected the ideology
of the Soviet state and internationalism. Some representatives of the creative intelligentsia
began to use fiction to embellish Soviet reality and avoid unpleasant realities in their works.
In the works of the second group, writers were looking for ways to highlight the history of the
Kazakh people and the formation of national consciousness through the writing of historical
narratives. The characterization of Kenesary Kasymov by S. Mukanov and 1. Esenberlin
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is a vivid example of the difference in the creativity and assessment of historical characters in
almost one chronological parallel between the two groups.

We believe that the emergence of the historical genre in Soviet Kazakh literature in the
Brezhnev period, firstly, was a manifestation of some weakening of censorship and, secondly,
an attempt of part of the Kazakh creative intelligentsia openly to put the problem of formation
of national consciousness, national identity.

In the 1960-1970s ethnic literature was created in Kazakhstan, where writers could tell
and publish works about some subjects of Kazakh history. These plots were “forbidden”
topics for historians at that time. Historical novels became a kind of platform where it was
possible to challenge the dominant discourse of Soviet ideology about the cultural
“backwardness” of the Kazakhs, to describe the heroic past of their people, while not
engaging in open polemics or struggle with party attitudes. The emergence of national
historical narratives in the period under study had a great impact on the formation of the
worldview and national consciousness of Kazakh society.

Sources
CSA RK — Central State Archive of the Republic of Kazakhstan, Almaty
SA RF — State Archive of the Republic Federation, Moscow
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